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Prims Violino, a Direttore dell’Orchestra

ATTO PRIMO

All'attual Servizio di S, A. L e R. il Grandaca di Tescana ss SCENA L

Supplemento al Primo Violina

§ig. Ferdinando Novelli Luﬂgn mlgniﬁm destinato per le pubbliche udienee

: | con Trono da.un lato Vedata in prospetto
Primo Violino dei Secondi §ig. Carlo Ferranti della Gicta di Lartagive che sta

Primo Violoncello 8ig. Gactano (riorgetti GUIﬁFBHani-
Primo Contrabbasse Sig. Ascanio Peccerelli . : .
Prima Viola Sig Pietro Parrini Selenc, Osmida, Cor: C"rmgm“f! iadi Enea,
Primi Corni a vicenda { :gf':: E:Zﬁ:;!:r{:;gr:j::f:s M
- Sig. Giovaecchino B'mbons Coro ove le frigfa Velo
Sig. Andrea Pestelling Enea da! Tiro Lido;
Shetaing Sig Niccoly Ajazsi Incauta. don 4, e wisera!
Prino Obue g ~dndreg (Pichi Jt_pt}ri‘ﬂ‘hlf}u rufido
Prime-Cli rinetto . §ry. Luigr Fagnoni 0 140 {_J_I rAava amor.
Primo Flauto, e Ottavina  Sig. Maurizio Ripari g Be Rk .E o I« sarte
Quani felice io sono:
Maaca un rivale al Trong
Torua la pace al cor
Sel. Morrai, Germana, ahi misera,
Nel perders il tuo bene!
Suggeritore Sig. Carlo Prunes ( E non vivra Sel:ge.
Rivale ocecalia ancor )
.. Coro Cangia o Trojan consiglio,
B e —— Ossia timore, o sdeoo;
Le Scene saranno dipinte dal Sig. G1o. GiAnni. Resta al nascente e

Tu guida, ¢ difensore,
Macchinista Sig. Cosimo Canovetti, Finea Addio felici sponde,

H Vestiario di proprietd del Sig. Alessandro Lanari , in- Regno beato addio:
ventato, e diretto dal Sig. Giuseppe Ugcelli, L'incerta via dell onde,
: Io vado a ritentar.

Primi Tromboni _IL

Primo Fagotto 8ig. Giuseppé Poggiali
Sig. Filippo Crociatells
Sig. Luigi Battagling
Timpani Sig. Angiolo Favi

Prime Trombe

Copista della Musica Sig. Francesco Miniati
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Tal goerva oh Dio! gell’ alma

Mi tan la gloria, e amore,
Che speme ho so| di calma
Nel proceilose mar.
Ombre del Padre .anico,
Non dubitar verro
Placa gl sdegm tnoi,
Saro qual piu mi. vuoi,
Fido all’ onor saro,
Core ESdegno o timor che fia
Soffri, ma resta almen:
Enea Mille vite or si cimenti
Ma s compia il mio destine
L’ onor sol gnidar sapra,
L’ alma mia, che ingerta stig
Sepd’ amore 1l bel svﬁ'l"i‘r
U [coufdrip “5"!'.'.'.:‘“%‘16‘1“;. _
Ta la gloria pur gioir, :
Esultar I’ onor pur fa.
Core Deh ¢’ airesta. ed a1 contenti,
Che ¢" appresta il tun tesor,
Se si piega il tno bel cor
Calma e ginlu a 'e1 dara.
Enea No Principessa, smico
E:Iuglm non E&, non & timor che mave
Le frigie vele, e mi trasporta altrove,
So che m’ama Didone,
E so0 81 sventonrato
Che sembra colps mia quella del fatn,_
Sel. Se cerchi al longo errar riposo, e nido
Te I’ offre 1n questo lide
La germana i1l too merto. il nostro zelo,
Enea Riposo angor non mi concede il Cielo.

\S'gf. Pﬂrfht\’:?

Osm won qual favells
Il lor veler t1 palesaroi Numi?

Lnea Usnida a questi lumi
Non porta il wopoo ma: suo dolece oblio.
Che 11 rigido sembiante 2
D«l Geritor non mi dipinga innante.
Figlio, ei dice; o I° aecolto, ingrate figlio,
Quest’ & d' Tialia il Reguo, 3
Che acquistar ti commuse Apollo, ed 10?
Borgi: de’ legni tuoi
Trouca il canspe reo, sciogli le sarte:
M. gua rda Po1 con torvo CIEHG; e partﬂ-.

Se/: Gelo d’ orror!

Osm. La Fegiva ,*ﬂppream,

Lnea ( Che mai dilﬁ? ) _ :

el { NGB Tpéiiolscoprire (il mio torments )

¥néa "Diferditi, o mio core, ecco il cimentes

SCEN A 1I.

Didone con s guito, e detts,

Did. Vedi, mio ben, di Venere
Soave cura, uliero
Sorger il nuovo lmpem
Alle venture eta

Scorda qui Troja in cenere
Qui di Giunon lo sdegno,
Tua Patria, tuo Regno
Cartagine sard.

La benda ha sul ciglio
Periglin non vede
Gia lLieta si erede
I’ uo ben che non ha.




D Ma perche immobile
Mi guardi, o taci!
Perché pur tacciono
Se lur veraci
Quer dolei palpiti
I’ amor per me?
Amor mi dice
Sarai felice
Perché volubile
Enea non &
Enea Didone alla mia mente,
Il Gioro a tutti i Dei, sempre e presente:
Ne tempo, o lontananza
Potra sparger d’oblio,
Questo ancor giuro ai Nami, il foco mio.
Did, Quai proteste! io non chieggo
Ginrafieati da tof ‘perchlio (ti! ereda
Un tdo" spdardo “mi” basta un tuo sospiro,
Enea Oh ciel! che diei!
E qual tempo sciegliesti? Ah troppo, troppe
Generosa tu sei per un’ ingrato.
Did. Tograto Bnes! Percha? Dunque noiosa
Ti sard la mia fiamma?
Enea Aozi giammai
Con maggior tenerezza io non t’ amai
Ma..5
-Di.tfa {-hﬂ' i &Ly
Enea La patria, il Cielo....
Did. Parla....
Lnea Dovrei... ma nod...
L’amore... oh Diet... Ia f&...
Ah! ehe parlar uon so ad Osm. e parte.
Spiegalo tu per me,

SCENA III-
Didone, Selene, Osmida.

Did. Parte cosi? cosi mi lascia Enea ?
Che vuwol dir quel silenzio? in che son rea?
Oel. LEi pensa abbandonarti:
Contrastano in quel core,
Ne so chi vincera, gloria od amore.
Did. B gloria abbandonarmi 2
Osm. Fra pochi istanti
Dalla H{:ginn dei Mori
Qui giunger dee I’ Ambaseciatore Arlace.
Did. Che pereio ?
Osm.. Le tue nozze
Chiederi il Re uperbosle: tege Knra
Ch¢ a eeda) alla (forza, lela loi ti dGRI.
Percio, coz1 partendo,
Fugge il dolor di rimirarti...
1id, Intendo,
Osm. ( Cosi, contro un rival, I"altro mi giova. )
Did. Vanne, amata Germana ,
Dal eor d’ Enea sgombra 1 sospetti, e dille
Che a lui non mi torrd ge non la morte
Sel. ( A questo ancor tu mi condanni o sorte!)
F.JI!E-

SGCENA 1V.
Dé:fmz;‘ e Osmida,

Did. Venga Arbace gunal vuole
Supplice, 0 minaecinso, ei viene invano.

Osm, Eceo & appressa Arbace,
3
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SCENA V.

Mentre al snono di barbari stromenti 81 vedone
venire larba Araspe con sv_-_;uihn di Mori, e
comparse che couducono tigri, leoni, e por-
tano alirs doni

Didone servita da OQsmida va sul Trono
larba , ed Araspe parlano tra loro.

Coro Vieni, ed 1 Nomi arridano
Della tua fawa al gride
Che ti precede al hdo,
D’ Affrica messagger.
Aras. Vedi mio Re...
dar. 7L mechdta:
Fitehe durd 1" ingamno,
Chiamami r\llnm*, e non pensare al trnnﬂ-
Per ora io non eon larba, ¢ Re non sone,
indi avanzandosi.
Didone. il Re de’ Mori
A te de’cenni suol
Me suo fodel ap,mrtumr destina 3
1o te I’ offeo L]un Viol,
Tuo mal,-;.mu in un punto, o tus rovina,
Queste , che mirl intanto
bpmrh? gamme, tesori, uomini, ed armi
Che " Affiica sogoetta a lul prml e,
Ipl "‘Illl' lll =l 'Trll Lht {l"'z.‘ui [1 d.UIl. Il'l_"-.rlﬂ
Dal doeno nn|Hm | donator i.lLIllI. S8
id Menire 1o o aceetto 1l dowve,
L.-u';u mercede il tao t‘ugum‘ ritﬁ‘-’c;
Ma, s’ ei non e pa saggio,

11
Quel eh’ ora & don, pud diveair omaggio.
( Come altero & costui ) Siedi, e favella,
Aras. ( Quoal t1 sewbra, o Signor? ) siedono
Iar. ( Superba, e bella.
Ti rammenta, o Iidone, siede
Qual da Tiro venisti, e qual ti trasse
Disperato consiglio a questo lido.
Del tuo Germano icfide
Alle barbare voglie al genio avaro
Ti fu I’ Affrica sol schermo, e riparo:
Fu questo, ove ¢ inoalza
La superba Cartago, ampio terreno
Dono del mio Signor, ¢ fa..,
Did. Col dono
La vendita Cﬂnﬁmr]i._.
Iar. Las sCia p*:LL ch’ io fayelli 4@ spoi rispondi.
DK { (‘ﬁaq antif )
Osm. ( Softri. )
lar. Cortese
Iarba, il mio Re. le nozze tue richiese
Tu ricusasti e1 ne soflil I oliraggio
Perche giorasti allora
Che al censr di Sicheo fede serbavi.
Or sa I" Affrica tutta,
Che dall’ Asia aistroita Ensa qui veune,
\Sa che ta I’ accogliesti, € sa che I ami,
Ne soffrirdk che venga
A cootrastar gli amori
Ua' avanzo di Troja al Re de’ Mori
Did. E gli amori, e rrl, sdegul
Fian del pari lﬂh*rumh
Iar. Laseciz pria ch’io finisgca, e poi rispondi,
Generoso il mio Re, di guerra invece,
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T’ offre pace se vuoi;
E in emenda del fallo
Brama gl affetti tuoi, chiede il tuo lette,
Vuol la testa d’ Enea.
Did. Dicesti?
dar. Ho detto.
D.d. Dulla Reggia di Tiro
Io venni a quesie arene
Liberiade eercando, e non catene.
Ph‘.ZZﬂ de’ miel tesor:,
L noa gia del tuo Re Cartago & dono;
La mia destra, 1l mio core
Quando a larba negai,
1¥ esser fida alle sposo allor pensai,
Or pia quella von sen, ..
Ifh'. Se non sej goella... |.
Bid. Lispis-pris fh’-ﬁﬁ;._mwn_da, ¢ pob favella.
Or ]uﬁ quj”u nen ‘soh-: Varmno=i é’u,‘ggi,
A seconda de’ casi, 1 lor pensieri.
Eoca piace al mio cor, giova al mio Trono,
E mio sposo sarh.
Tar Ma la sua testa. ..
Did Non & facil trionfo, anzi potrebhe
Costar molti sadori
uesto avanzo di Troja al Re de’ Mon,
Iar Be il mio Signore irriti,
Verranno a farti guerra
Quanti Getuli, e qnanti
Numidi, Garamanti Affrica serra.
Did. Purcheé sia meer Enea non mi confondo,
Vengano a questi lidi
Garaumnti, Numidz_, AlTrica, il Mounde.

lar. Dunque dire,,,

Did. Dirai
Che amoreso nol curo,
Che nol temo sdegnato:
Tar. Pensa meglio, o Didone. _
Dia. Ho gia pensato st levano da sedere
Son Regina, e sono amante,
ET impero io sola voglio
Del mio soglio, e del mio cor,
Se delira al tuo sembiante,
Puo dividere 1l tuo soglio
De® Numidi il domator
Did. Digli che invan presume
I'ar legge nell’ amor,
Iar. Qual folle ardir contrasta
Gol Re de’ Mori ancor?
Did. Vanne.
lar, B gacottas
Did. Ah-bastn’
Jar- Sappi...
Did. Noo  pii.
lar Cruodele!
Did, Gela mio cor se il poi
La fiemma che t’ accende,
Frena gl affetti tyoi-
Per brevi istanti ancor.
( Frena mio cor se’ puei
La fiamma che t’ accese
Frena gol”affetti tuoil
Per breyi istanti ancer, )
Semprﬂ m” avrai fedele
Sempre t’ adorero.
Ma come?

Ohime’
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Did. Che fai? SCENA VL
lar. Iarba per me favélla. ..
Che langue a’ taoi bei rai, Galleria.
Cara ripetero.
D, Chi mai ronobbe, oh Det Enea, e Selene.
Pis gconsiglinto ardor? ; i
% sventurato amer. Enea Gia tel dissi, S.lene,
Porso un giorno in queste mora Maule interpetra Usmida i sensi miei.
1) esso Fr:h,aqg In”guirai SEI Sia qll;ll Vil lﬂ- Cﬂgillﬂﬂ
La pieth che allor vorrai Cie t1 sforza a parnir  per pochi istanti
Ricusata a te sard T arresta almeuno, e di Nettuao al tempio
Sopportar la mia sveotura Vaone la mia germaos
Coraggiosa mi vedrai Vuol cola faveliarts
Ne sperar ch’io scenda mai o
A implnmr 1o sten pieti. 8 C h N A 1‘;"II.
'E!iﬂh pensa a te et W
Pt rydoahrdn Tesrica | [ M 1) € (yipréagdrgspea, e dettiv o
: ella-g ""Palﬁ'h“‘*ﬂ- latipo— : g\ . ;
Disperderli sapra. lar. Tutta ho scorea la reggia,

£ 1 y | = ar » 2
L’ alma & invasa dal faror Cercando Enea né ancor wm’ inconsro in lai.

Ginsto Cicl che ascolto! Aras. Forse {luiudi parti.

&= "
1}’ alma & iuvasa dal furor lar. ( Fosse costui?
Tremi. Affricano alle vesti ei non mi sembra

Stranier, dimmi chi sei? avanzandosi ad Enea,
Aras. Quanto piace quel volto agli occhi miei,
mirando Selcne,

Tar Inorata! Bi ¢’ ama.

Did. Sprezzo il suo vile amone

lar. Ingrata.

Did. Lo sprezzo.

Tar, La mano...

D;a. Non: vaglio. partone.

Enea Troppo bella Selene.

guarda larba senza rispondergli,
Tar. Ola non odi? ad Lnea,
Enea ( Troppo ad altri pietosa... )
Sel ( Che superbo parlar ' )
Aras. [ Quanto e vezzosa! )
lar. O palesa il tuo nome o ch’ 10... ad Enea.
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SCEN A IX, dAra. E vuoi la toa vendetta
Colla taccia® eomprar di traditore?
Mentre parte Selene, entra da parte epposta lar. Araspe il mio favore
Iarbd, poi Osmida. Troppo acdito ti fé, pid franco all’ opre,
Foak E mwen pronto ai consigli io ti vorrei:
Iar. Won & Plu tempo, Araspe Chi son io ti rammenta, e chi tu sei.
Di celarmi cosi; troppa fioora parte seguite da Araspe
Sofferenza mi costa.
Ara. E che farai? SCENA XL
Iar. 1 mei goerrier, che nella selva ascosa,
Quindi non lungi al mio venir lasciai : Tempio di Nettuno con Simulacro del medesime
Chiamerd nella Reggia. ' -
Distrugzero Cartago, e I’empio core Enea, ed Osmida.
All indegao rival trarred /..
Osm. Sigoore, Osm. Come da’ labbri tuvoi
Gia di Nettono al tempio Dido sapra che abbandogar la_vnoi!
La Hewgi 14 s’jrwm ﬂflgr occhi t.tmi* S & AR tad P,n- }H'iﬁ- 1l 1
ot "%b" i i ; " °T 7 B risparmia al suo”cor {uesto torments,
Se tardi a riparar, porge la mane: Enea Il dirlo & erudelty,
Iar, Tanto ardir!’ Ma sarebbe il tacerlo un tradimento.
Osm. Non & tempo Osm. Benché cestante, spero, :
1) inutili querele. Che al pianto suo tn cangeral pensiero.
Iar. E qual consiglio? Enea Pud togliermi la vita.
O:sm. i pia pronto e il miglinr 10 t1 preeadu’ Ma non pu;} il mio dolore _
Ardisci; ad ogai 1npresa. Far che io manchi alla Patria, al Genitore.
Io sard tuo sostegno, e tua difesa. partes

SGCENA X

SCENA XII,

Iarba, Araspe, e detti.
Iarba, ed Araspe.

: ! Iar. Ecco il rivale, ne seco
Ara. Dove corri, o Sigaor > trattenendo Iarba R i

lar 1l rival a svenar, Ara. Ah pensa che tu sei..
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Iar. Seguimi e tael. Did. Ti poniro; Ministri,
Cosi gli oliragzi miei in atto «di ferire Eneca vengoro i Cori con le altre guardie
Ara. Permati, lar. ( Indﬁgnu S"arrest1 1l traditor.
Al nemico i0 ajuto? ) Araspe, disarmato dalle guardie,
Enea Che tenti anima rea. : i ritira indietro fra esse
ad Araspe tn mano di cui vede il pugnale Coro  Vieni, fellon, qual barbaro.
Osm. ( Tu'to & perduto. ) Taata vilta t’apprese ?
Tar. Tofedel ! ad Araspe Vieni, non hai dif-se,
Enca e Osm. Qual tradimento ! Tutto in te spira orror.
Enea Alma vile! ad Araspe Did. ( Tal evento, tal mistero,
( La cagion del fallo orrendo,
s UEB N A XHI Lnea ( Non discerno, non comprendo,
Didone, Selene, Guardie, Cori, ¢ detti, ( L m ”E?jﬁ“ ‘E}E:‘; 'Ie::”'
fji.f. e Sel. Oh Ciel che sento 1Y amore, di pace
ar > . mi . . _Disparye I’ incantd. ;
4R 1 P 5} | DNS B ghoial vhrado
Lited | O-/ntin Regroi : ! | ‘ Dal sen mi fuggi.
Qni m’assale un traditor; Tutti
Osm. Se pwi tarda era I aita, Speranze soavi,
Gia periva il prode Enea. Perche losingarmi
Hotto il e -Ipﬂ Eg:i cadea, E pnscia lasciarmi
I)’ inumano assalitor.
Dove & asconde il perfido 2
( Enea Vieni al mio seno, Arbace,
( Miralo armato & ancor. indicando Ara, Tu mi porgesti aita,
( Tuo dono & questa vitag
Chi mai destd tai furie Che tu serbasti a me.
Barbaro, nel tuo cuor? Iar. Voglio il tuo sangue, aulace,
Scostatl, la toa vita
D’ Araspe iofido & dono
Nascondi il two roesor. * Il tuo nemico io souno,
Iarba ravvisa ia me,

0 a3
Delas o COS1 2




23
Tutti Ta Tarba?.. il Re de’ Mori.
Enea DBarbaro.
Did. 8i disarmi.
lar. Al paragon dell’ armi
Venga chi ha in cea valor.
Enea Ebben cadrai, superbo
Osm, ( Ti serba alla vendetta, (di nuscoste a Iar.)
Ara. (1 tvol seguaci aspetta.
Coro  Si sveni 1l traditor.
Iid. S arrenda, o al pie mi ecada.
Usm, ( T arreadi ) (come sopra)
lar, Ecco la spada:
Ta mi disarmi il flanco a Didone
Tu mi vorresti oppresso; ad Enea
Ma sono ancor |’ istesso,
Marnon gon vinto anocof.
TieeicotAors-
( Geloso, feroce
Mi
C1; Serpe nel seno
Atroce veleno
Di rabbia, e furor.
Son quel fiume che gonfio d” umori,
Quando il gel si discioglie in torrents
Selve, armenti, capanne € pastori
Porta seco, e ritegno non ha.
Se & vede tra gl argini stretto,
Sdegna il letto, confonde le sponds
E superbo, fremeado sen va,

-FHI" l.iri,‘;.', “Ifh’) Prfmﬂ..:

ATTO SECONDO ™

SCENA I

Appartamenti Reali, con tavelino,

e calamajn.

Selene , ed Araspe.

T
del. N ‘hi fu che a te, che a Iarba

Disciolsg Je crignel o | K G
Arasi A me ‘hells 'Selene 1l chiedi fdvano

Io prigionicro, e reo,

Libero, ed innocente in un memento

Sciolto mi vedo, e sento

Tra i lacir.-l il mio Sigr_mnr: il passo muovo

A suo pro nella Reggia, e vel ritrovo,
&Jnr.?hdqmlu.ru Euga. v’ & qualche frode ordita

iiendl ia saa vita.

Aras. £ mio nemico;

Pur se brami che Araspe

Dall’ ineidie il difenda

Tel prometto fin qui

L’ onor mio nol contrasta,

Ma ti basti cosi.

Sel. Cosi mi basta. per partire,




SCENA IL

Meuntre parte Selene, entra da parte opposta
Didone con foglio, e Guardie.

Osmida, e poi Selene.

Did Dongue & ver che & asconde
Dei Morr il Re sotto il meatito Arbace!
Ma sia qual pia gli piace, egli m’ offese;
E senza altra dimora
Sia larba, oppure Arbace, io vo che mora,
Osm. Sempre in me de’ tuoi cenni
Il pia fedele esecutor vedrai.
Did. Premio avra la toa fede.
Osm. B qusl_premio, o Regina? adopro invanao
Peor te-[ede. » valores
Oecupa’ sblo \Bhaa watte 51° tno-core.
Sel. Teco vorrebbe Epea
Parlar, se gliel concedi,
Dii. Bneal dov’ &2

del. Qui presso, che sospira il placer di rimirarti.

D:d. Temerario! che venga, Osmida parti:
parte Selene,
Csm, To non tel dissi? Enea
Tutta del cor la libertd t* invola.

Did. Non tormentarmi piii, lasciami #ola.
parte Osmida,

SCENA. I
Didone, ed Enean.

Did. Come ancor non partisti? Adorna ancor
Queeti barbari lidi il grande Enea?
Enea (Questa amara favella
Mal conviene al-tuo cor, bella Resina,
Del tuo dell’ onor mio 3
Sollecito ne vengo; io go che vuoi
Del Moro il fiero orgnglio
Con la morte punir,
Dijd, B questo il foglia.
Lnea Oh Dio! Con la sua morte
Tutta contro di te 1’ Affrica irriti,
A iyt GomsiFlirarjnondesioy ¢ |
Tu'provvedial tho-Regnv, io pendo a1 Mo’
Enea Se eprezzi il tuo periglio
Donalo a me; grazia per lui ti chieggpo.
Did Ad Enea =1 pie{:usﬂ; i) giugli ]-Jrip:_,‘.hj
Di tanto intercessor nulla &1 nieghi. !
Il tu grazie mi chiedi? ]
Per tanti oltraggi ho da premiarti ancora
Perché tu lo vuoi salvo, io vo che muora.
sottoscrive il 4; olie,
Enea Idolo mio che pur sei o P
Ad onta del destin I’ idolo mio,
f“.'ut_‘“" Foea tel dimanda
Che tuo cor, che tuo bene un di chiamasti
nel che finora amasti
Pin della vita tua, pia del tuo soglio.
Quello. .. :
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Did. Basta vincesti, eccoti il foglio, SCENA 1IV.
da il fogliv ad Enea.
Vedi quanto t* adoro ancora, ingrato! Porto di Mare con navi per l'imbarco d’Enea.
Con un tuwo sguardo solo
Mi togli ogni difesa, e mi disarmi, Araspe, Osmida, e Troiani.
Ed ai cor di tradirmi! e puol lasciarmi?
Did. ( a3 b |;|~c-i.1,~n-.i_ % Osm. Gia di Tﬂnrha, in difesa, %)
( sdeguarti Lo stuol de” Mori a queste mura & giunto.
a2 { Bell®’ idel nuio HAras M*eé noto
Enea ( M vita manchero Osm. Ad ogni impress
( Nel dirii addio. Al vestro avrete il mio valor congiunto.
Did. D: chi m fidero Aras. Troppa follia sarebbe fidarsi a te.
Se tu m’inganni? Osm. A ragion infedele
Enea Al come mai vivro (‘on Didone son’ io: cosi punimn
Fra taoti affanni! 1’ ingioetizia di lei, che mai non diede
Dy, Ma_tu erodel non m’amil Un premio alla mia fede.
¥rtea Pe e b® arude lymioe higmid w1 )
Dit. | HA Sutire Wi prfedr 7 i ' SICIEN ALY. |
Eea Wi seato oh 1)io morir!
Did. Bammento 11 siuramentos Selene, e detti.
Enea It Genitor -rammento.
Perche mai gh affetti miet
( Tu sapesti incak nar?
( Era meglio ma) vederti
( Ghe doverts a bbandonar.
( Se vi piage eternt e
( lavolarmi ogoi speranza

Sel. Parti da questi lidi
Enea? che fa? dov’ @?
Osm. Nol so.
Aras. Nol vidi. :
Sel. Oh Dio! che piu el resta,
Se lontano da noi la eorte il guida!
Ar g
i?f-ll il date :;IIIII! n costalzi Ar;[s E t,{‘[‘” :i uEI :
(1 Y fi ' : Osm. E ti difende Osmida.
antt affanul a sopportar. < : :
= partono SCENA VI,
» larba con SEgm:m di Mori ed Araspe , quindi
Enea con seguito di Trdjani, e Coro.
lar. Dove rivolge, dove




o8

Quest’ Eroe foggitivo i legni, e I’ armi?

Vuol pertar guerra altrove,

O da me col foggir cerca uno scampo?
Eaea Eeco uwn novello inciampo!
Iar. Foggis f'ug‘gi, fe vuoi,

Ma noo lagnarti poi,

Se della fuga tua larba si ride.
Enea Non irritar, superbo, la sofferenza mia.
Iar. Parmi peio che sia

Viltd , non sofferenza il tuo ritegno.

Per oo muomento il legno

Pud rimaner sul lido:

Vieni, se hai-cor, meco a pugnar ti sfido.
Enea Vengo. Restate amici, a’suol guerrieri,
Che ad abbassar quel temerario m’gngiio,
Altci, ¢he il mio valor, meco non voglio,

Eqcomil 4 g&y Fld pragid
Iar Perso alin'al Yenmit it

La tua morte sara poca vendeila.
Enea Per ora a contrastarmi,

Non fai poco, se pensi; all’ armi.

Tar. All’ Armi, st battono.
Enea St mori... ma che f0? Viyi: non voelio
Nel tuo sangue infedele b

Quest’ acciaro macchiar.
Jar. =orte crudele ’
Enea Vivi soperbo, e regos,

Regna per gloria mia

YViwt per tuo rossor.
Coro di { Vieni alla gloria, o Duce,
T roiani Pietoso Vineitor;

Che quanto il braccio ai forte

Knea

Hai generoso il cor.

( Immagin del mio bene
Deh laseia il core in pace
Fra tante acerbe pene
Vacilla il mio valor )

A trionfar mi chiama
Un bel desio d” onore
E gii‘t sopra il mio core
Cominocio a trionfar.

( Di gloria al bel desio
Resiste 1l cor nel seno,
Ah nel funesto addio
Mi sento il cor mancar. )

Vieni; L’ onor ti chiama
91 vada a trjonfar.

(8 € BN ACNVIL

larba, Araspe, poi Osmida.

f2-. Ed io son vinto? ed io soffro una vita.
Che 4’ un vile stranier doe volte & dono?
No, vendetta, vendetta! e, se non posso
Nel sangue d’an rivale
Tutto estinguer lo sdegno
Dpprimerﬁ, la mia cndut'_n, un regno,
Osm. Sigoore, & tempo alfine
Che vendichi i tuoi tortl
Lar Araspe , andiamo.
Aras. o seguo 1 p&ssi tuoi;
Osm. Del! pensa allora
Che vendicato sei,
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Che la mia fedeltd premiar tu dei.
Iar. £ giosto: anz preceda
La tua mercede alla vendetta mia.
Osm. Generoso Monarca.
lar. Ola: costul
Si disarmi, ¢ s uccida.
Parte. 1 Mori disarmano Osmida.
Osm. Parla amico per me. ¥a'ch’io non resti
Cosi vilmenie oppresso.
Aras. Non fa poco chi sol pensa a se stesso. parte.
Osm. Barbari entrambi ]
Mi abbandouan cosi!
Pur troppi a danno mio
L’ uno, e I’ altro congiura,
Ma di lor non ho corajy
Mi sia larba rivale
Sia 4 awieo, fidl fice
Osmidy di-ti mov—rron'd calpace:
Fosca nube 1l sol ricopra
O #i scopra 1l ciel sereno
Non si cangia il cor nel seno,
Non s1 turba il mio peasier.
Le viceude delia sorte
Imparai coll’ alma forte
Dalle fasce a non temer, parie.

SCENA YVIIL
Gabinetto con sedie.

. Didone e poi Enea.

Did, Incerta del mio fato,

31
Yo pit viver non voglio: & tempo omai
Che per I’ ultima volta Enea s1 tenti:

Enea E ad ascoliar di nuove
I I'ill‘ﬁ|}¥'lﬂ'ﬂt‘i lnol vengo, 0 ﬂﬂgin&

Dijd No, sdegnata 10 Don s0no, iufido, iﬂgratg,
Perfido, maueator pia non ti chiamo;
Rammentartt non bramo 1 nostri ardori:

Da te cluedo consigilo, e non amori
Sted. i ﬂ.:i.sf.fu‘.';._; ﬂ_ﬁ-‘f‘{:;fﬂc,

Enea ( Che mai dira? )

Dii Gia vedi Eoea
Che fra® vemici & il mio naseente impero.
Dimmi che far deggio? con alma forte
Come vuoi scegliero larba, o la morte.

Enea Tarba, o la morte! e consigliarti io deggio:
Coler ¢he tanto udu]"u!

A odeatd- pivad- yodere a4 braédeio! cu_lcil._--
Ma'lieela ‘al destino. Adarbal sténdit

La toa destra Reale; di pace priva

Resti 1"alma d” Enea, purch2 ta viva.

Dii Gincche Jd’ altrui mi brami

Aplmgarti sapro; larba si ‘r.-hi.-uzpi,'
parte un Paggio, ¢ ud’altro porta
da seders a larba,
Vedi quanto son’io
Ubbidicute a te.

Enea Regioa addio.

Did. Dove, dove? t’ arresta.
Del ft!l.iﬂll ]!Tlr'!h‘ﬂl
Ti voglio spettator

R.s:ster non potrd. )

Epea ( Costanza, o core, )

st levano da sedere.




SCENA IX.
larba, e detti.

Iar. Didone a che mi chiedi?
sSei folle se mi credi
Dall’ira tua, da tue minaccie oppresso ,

Non =1 cangia il mio cor; sempre e lo st essos

Did. Deh! qui € assidi,
E con placido volto
Ascolta 1 sensi miel

lar. Parla, t ascolto.

Iinea. Permettimi, ormai...

In ateo di partire;

Did, Fermati, e siedi, ad Enea.

Tropps langhe. nen fien ld tae dinfore
{: Iesigter non poerrdl ) U
Enea Costanza, o core! Siede,
far. Eh vada. Allor che teco
Jarba soggiorna, ha da partir eostui
Fnea Ed 1o lo soffre!)
Iid. In lui
Invece d un rival trovi un amico.
Fi sempre a too favore
Meeo parlo: per sno consiglio io t’amo,
Se credi menzognero
Il labbro mio, dillo tu stesso ? .Ad Enea.
Enea T vero,
Addio Fegina_. 8’ alza.
Basta che fine ad ora
7* abbia ubbidito Enea.
D)id. Non basta ancora.

sielde Iar. e Did.

23
%jedi pore un momente.
( Comiucia a vacillar ) Enea torna a sederes

Enea pesto @ tormento!

Iar. Troppo tardi o Didone . ‘
Conosei il tno dover; ma pure io voglio
Donar gli oltraggi miel
Tutti alla toa be _t.ﬁ:

Enea ( Che pena oh Dei? )

Tar. 1o pegno di tua fede
Dammi dunque la dmtrf. '

Did. Senti

lar. Lascia che el parta.

Did. 1 sdegni suoi
A e giova pIncar.

Iar. i che paventi?

Dammi la destra, e mia
Di-vendicarti poi la_gura gma.

1:dVD 1mengo ‘noun & tewmpos

Iar. Perche?

Did. Pii non cercar.

Tar. Saperlo il bramo : ‘ :

Did Gia che il vuoi tel dico, perché non t’ ame.

: Perche mai non piacesti agl’ occhi miei,
Perché odioso mi sei. Perché mi piace
Pia che larba fedele, Euea fallace.

i -
Enea | , (Che mai sento
lar.

Did. Acerba sorte!
Enea Dungque € ver?
Iar. (O doona Yorte! :
Did. No non credo a Trojano fallace.
" Ma non temo il furor ¢’ un andace,




Ardo, pelo, san tusta furer,
Enea €hi sa dirmi ge in questo moments
E speranza, o rimor, e spavento,
Quell’ affetto che mi agita il cor?
Iar. Pewss ingrata con chi ti cimenti,
Quu! funestr eovrastane eventi
A chi sprezza di Iarba il furor?
Did  S6 che gli affetti miei
Venisti a tormeatar,
Che un barbaro tu sei,
Ma non mi fai tremar.
Iar. Chiamami pur cosi
Forse peatita un di
Pieta mi chiederai
Ma non I’avrai da me.
Se il Ciel da te mi toglie, ,
, My dn logingn amore
Ghé-l]hémigiﬂn il" core
Non pud mancar di fe,
( Naccesti alle pene
( Mio povero core,®
( Soffrir ti conviene
{ Del fato il rigore:
( Me soffri me gpera
( Resisti alla sorte,
( E sino alla morte
( Ti serba fedel ,

SCENA X.

Reggia con veduta della C_.im,

di Cartagine.
Selene, indi Didone, Qsmida

Sel. Chi udi, chi, vide mai
Del mio piu stran0 amor,
Taccio la ﬁnm_mubmm,

! vicins al mio bene :
f':ku ‘;Eprirgii le altrui non le mie pene.

Did Osmida.

Osm. Arde d intornoe..

Did. Lo so d Enea ti cbiedo.

Che ottenesti da Foea.

Osm,/ Par 4 ingrato I 1
G.a lontano e dal pords lo giutst
A ravvisar le i't_ifg:twe antenae.

[ itorna. Osmida o
mlé;nri{il,t vola sul li:]'n, .adurm. insieme
Armi, Davis guerrieri,
Ragginng! 1 fﬂfﬁdf}le, _
Osm. kseguisco 1 tuol cenni.

s CENA, XL

sorte piu ria?

g e Nl

Didone, Selene.

8:1. Al tuo pﬂrig!iu
Pensa [lidone s
E pensa




&6
A riparare il denno,
Did. Non fo poco §io vivo in
Andiam, si cerchi altrove
Per noi qualche socoorse .

tanto affange .,

SCENA XII

Yarba e suoi seguaci, Cori ¢ detsi.

Yar. Fermati.
-Dl'ff. ( OI]. Dﬂir }
Tar. Dove cosi fmarrita ?
Forse al fede| Trujann
Corri a ftringer la mano 2
Va’ pure, affretta i] piede
Che al talamo reale ardon le teds,
I3 Aol sapnq Cofitefito, | |
Wi volebti ot Yide; wedommi sola.—
Tradite, abbandonata,
Sevz’ Enea, senza amici,
Iar. K por Didone,
Si barbare non son qual
Del tuo pianto ho pieta:
L’ offese io ti perdona,
E mia sposa b1 cuido all ara
D:d. S° io fossi Cosl vile,
Saria giusto il mio pianto,
No la disgrazia

senza regno .«

ta mi credi:
meco ne vieni,

al trono:

mia non giunge a tanto.
Tar. E fia ver quanto ndii!

Dunque deluso sara Turba appieno,
Sento che gid 1l furor m’ invade il 800,
lograta! in me un sostegno

a7
Trovato avresti al tuo masceute Impero,
E tu erndel Didone
Sprezzi il mio vivo ardore,
eridt 10grata
lDf':nﬁri sgtm di queata core A
Un’altro.... an’altro ... al sn:'-l pensarlo, io seate
Agghiaceiarmi avvampare 1n uo momeato.
e Dunque invan mi" lnsingal,
Fu un® inganno la speranza.
No, per me per me _gr\amma.:
Il sno cuor non pnltho.
Ma se un’ altro amor t zjilcttm
La vendetia msar sa pro.
Amici udiste tmdltn: 10 8000.
Una vil donna m'{ fe tal dono,
Ma di vedermi misero
Il vanto non avia, _
Ogmi la spada widdice,
Su i1 tragitor cadra.
Vo lo giurute?
Unanimi
Noi ti giuriam vendetta.
Oggi la spada vindice
Sa i traditor cadra .
Vi leggo o magnanimi
Nel cigho lo sdegno
Che al vile diseguo,
Vi ferve nel cor.
Ad ira si nobile
L’ effetto risponda,
Ne pf*t!.i s nfonda
Vendetta, ed orror.




Qun.ﬂ’ animsa fiera
Mi provi spietato
Lo esige, |0 imperg

, -
moras :
L’ amore oltra ggiato.

Domare quel core
Sa rsr{} eol terrore,
L’ aitera meLH.
Pentirsi dovra,

Coro

Quﬂli’anima fiera
Ti trovi «pictate
Lo esige, 1o impera
L amore nlrrﬂ.gﬁmtﬂ!
Domars quel core.
Sapra il tao furore

LialcerOpaniia
Pentirsi “dovrar

Iar. e Coro

Dal soglio precipiti
Nel primo squallor,

Pel. Cedi a Tarba, o Didone,

sCENA XIL

. o =
Didone, e ¥-lene.

UH!IEBT‘UH l."n“ﬂ, toa t:[ poatra vita.

Dii Solo per vendicarmi
D¢l traditor Enea,
Che & la prima eagio

* qure vitali respirar vorrel :

3!5.} Deh modera llpturm sWdegno: sach’io "adore
E soffro il mio tormentd.

Dld rid'[.l'l'i E'-Hﬂ,?

Se/. Si ma per tua cagion€.:-*

Did Ah disleale;

Tu rivale al m:q amor!

o de’ mali miel,

' G8el S fun rivala”

Ragiofi 00D hai.
Did [lugll occhi miei ¢ inv0
Non accrescer piu pena

cor disprrato ; :
.ﬂef% ?ﬂnmgm donna, ove Ia gllltlﬂ- il fﬁtﬂ) par.

SCENA ULTIMA

la,

Didone eola, poi Cori,

Did, Mancano piu nemici? Enea mi lascia
Trovo nelane 11 ﬁdn,
Jarba m’ insolta, mi tradisce Osmida.
Ob Dio cresce |’ orror: ovunque miro
Mi vien la morte, e lo spavento in faccia.




Trema la Raggiu, e di eader minagcia.
Selene, Osmida. ah totti
Tuatti Cedeste alla mia sorte infida,
Noa v’ & ohi mi soccorra; o chi m’ yecida,
Vads, ma dove? Oh Dio!
Resto. .. ma poi... che £ ?
Dt_]lu'l'ﬂﬂ morir dovré
Fenza trovar pleta
Dei Clemanti. in tanto orrore
Perche tarda la pieti, ?
Ah d’un sozao fa |” errore
Ogoi mia felicita.

Entrano i Cor;,

Pupgi i farori
Del Moro irato,

L ayversayface
5. Plnnha-rl__

Fine del Diramme,







